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Onze PARELS VAN ERVARINGEN

4 goede redenen om voor Rives du Morvan

te kiezen

DOMPEL JE ONDER IN HET HART VAN DE THERMEN:

Dit jaar is het Saint-Honoré les Bains!
Verwen uw kleintjes
Hier stroomt de tijd met de rivier mee

Hier betekent verdwalen dat je jezelf toestaat

om het einde van elk pad te bereiken

GEHEIMEN VAN DE GESCHIEDENIS @aan de oevers

van de Morvan

Hier heeft de natuur voor elk wat wils
Verblijf in woorer Mobus

Verleng uw reis

HooaTerunTeN van het zomerseizoen 2024
Curiositeiten van elders

Wil je blijven?

Goede redenen om bij ons op BEZOEK TE KOMEN

REDACTIE

Waar het
essentiéle
vandaan komt

Of u nu op zoek bent naar een wellnessvakantie
buiten de gebaande paden, een eco-verantwoorde
reis in woofer modus, of gewoon naar eenvoud en
nieuwe mensen wil ontmoeten, aan de oevers van de
Morvan wacht u een schat aan ervaringen in het hart
van het kalme water van Bourgondié.

Het Canal du Nivernais, de Loire, vijvers, watervallen,
thermale bronnen... Hier geeft het water met oneindige
zachtheid vorm aan de landschappen en brengt het je
weer in contact met het wezenlijke. Wissel wandelingen
in de natuur af met gastronomisch genieten in lokale
restaurants en laat je verwennen tijdens een
verkwikkend verblijf in het hart van de spa. Geluk is
geworteld in ieder van ons, in de relaties die we
aangaan en de ontmoetingen die we hebben, op de
markt of met producenten.

Aan de oevers van de Morvan, tussen bossen enrivieren,
tussen valleien en kanalen, brengt de Bourgondié van
het kalme water je weer in contact met het essentiéle.

HARTELIJK DANK AAN IEDEREEN DIE
HEEFT BIJGEDRAGEN AAN DE PRODUCTIE
VAN DIT MAGAZINE

Dit magazine wordt uitgegeven door het
VVV-kantoor Rives du Morvan

Drukkerij: IGR - 71300 Montceau-les-Mines

Directeur publicatie: Didier Bourlon

Hoofdredacteur: Elise Soyer

Redactie coordinatrice: Sylvia Dentzer

Vertaling: Geralda van Emous

Realisatie: s Agence signe=temps

Aanpassing 2024: Romain Laborde

Fotocredits: Emilie Rolandez BFC Tourisme: 1 en 4% omslag
Yves Nivot: p. 3, 5, 16, 22, 24, 31 - Fritsch-Liesel : p. 4, 10, 32
Vélorail: p. 5 - French Wanderes: p. 8 - Jérdme Champagnat:
p 45 6,7 12,13, 14, 15, 17, 20, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 32,
34, 35, 36, 38, 39, - Le Barrage: p. 11 - Stéphane Vallé: p. 12
Geralda Van Emous: p. 13 - Alain Doire BFC Tourisme: p. 18
Innoveo BFC Tourisme: p. 11,19, 24 - Chateau de la Montagne: p. 21
Pierre Demaillet: p. 22, 33 - Jean-Francois Theveniaud: p. 23
Ludovic Caillot BFC Tourisme: p. 28 - Apéro Malin: p. 28 - Safran
du Nivernais Morvan: p. 28 - Autour du Bon Pain: p. 30 - Camion
Alimentation Générale Culturelle CG 58: p. 30 - Rockabylette: p. 31
BFC Tourisme: p. 33 - S. Jean-Baptiste CG58: p. 33.
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DE MUST-HAVES

er Yo.rlng

Fiets langs het Canal du Nivernais en neem de zijwegen
om andere landschappen te ontdekken

Verwen je lichaam en geest in de
- Thermen van Saint-Honoré-les-Bains

Gebruik No-Kill vissen om Moeiteloos trappen
karpers uit te spoelen... voordat op een oude spoorlijn versierd
je ze weer terugzet in het water met mooi kreupelhout

Met het gezin dichter bij de natuur
komen op een educatieve boerderij

Maak je ontdekking van
de Bazois kleurrijker op
de rug van een paard

Afkoelen in de zomer bij de vijver in La Nocle-Maulaix

Ervaar muziek en
mensen via concerten
§ georganiseerd door
de gemeenschap

4

Trakteer jezelf op een karakteristiek
product van een lokale producent
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te kiezen

Canal, Laire, rivier, thermale bron.. g =454 water met oneindige
achtheid vorm aan landschappen en ervaringen. &) s Eiflc EEIR oISl oEElinrdlf
het tempo,'aan de oevers van de Loire speelt het met zijn weerspiegelin_@n.

tussen vijvers en rivieren vermaakt het

L

watfé'{aars envissers!
i \

VOOR
ALLE GOEDE
IDEEEN

Tuinbouwers die gebruik maken van korte
distributiekanalen, verenigingen die
sportevenementen in groepsverband aanbieden,
spa-sessies die aan het eind van de dag open
zijn voor actieve mensen... De zoetwaterstreek
van Bourgondié en haar inwoners geven het hele
Jjaar door uiting aan hun talenten en vitaliteit!

22

VOOR HET
DORPSGEVOEL

Is het de hotelier, de tuinder, de ambachtsman
of een lokale persoonlijkheid, wie onthult als
eerste zijn geheimen? Een paar vriendelijke
woorden, een anekdote en een glimlach: dat zijn
de ingrediénten voor nieuwe en vriendschap-
pelijke ontmoetingen. En als je het menselijke
avontuur wilt voortzetten, doe dan inspiratie op in
de culturele agenda die dankzij de verenigingen
beschikbaar is!

TOERISME

De natuur is hier koning en iedereen waakt
er angstvallig over. Zowel op het land

als op het water gaat alles langzaam:
wandelen, fietsen of varen, het lijkt wel een
slakkenrace! In deze omgeving geven de
dieren soms een adembenemende show:
mis het geloei van het hert niet. Het land
geeft ons het beste van wat het te bieden
heeft: je vindt het op elk goed bord.

RIVES
DU MORVAN 3. 2024



WELLNESS PAUZE

DOLE NIEUWE ENERGIE OP IN DE SPA:

# BADEN VAN 34°C

Boek een behandeling uit het Spa-aanbod
en sluit af met een zen-sessie in het thermale
zwembad: 34°C om te ontspannen, te loungen
of plezier te maken in de bubbels en jets,
tussen een paar zwembeurten door..

P, “ NIEUW IN 2024

e Een wandelkuur om de weldaden van
je kuur te versterken! Doe mee aan een
aangepaste fysieke activiteit onder begeleiding
van een professional en geniet van de prachtige
landschappen van de Morvan. Van 15 april tot
4 mei of van 10 tot 29 juni 2024.

e Aanvullend programma "terug” om

uw lichaam te herwinnen door pijn en
vermoeidheid te beheersen en uw
levenskwaliteit te verbeteren door
aangepaste lichaamsbeweging.

o En vele andere nieuwe activiteiten:
aquafobie, aquatische sofrologie,
aromatherapie..

EEN GOED IDEE!

Voor actieve mensen bieden de
thermen nachtkuren aan tussen 18u en
20u30, of gratis kuren vanaf 5 dagen;
ideaal voor iedereen die de therapeutische
deugden van het thermale water wil
ontdekken terwijl ze doorgaan met hun

activiteiten. Nachtkuren van 24 juni
tot 13 juli 2024, van 18u tot 20u30

Contact:

Thermes de Saint-Honoré-les-Bains
58360 Saint-Honoré-les-Bains

0386 30 69 54
sainthonorelesbains@chainethermale.fr
www.chainethermale.fr

Open van 3 april tot 19 oktober 2024.

Thermes de
S_C;ig__tt-Honor‘é-les—Bains

aint-Honoré-les-Bains, het enige kuuroord van de Niévre dat op de monumentenlijst staat, ligt in een groene omgeving
in het regionale natuurpark Morvan. Het heeft de gratie van een kuuroord en de charme van het platteland. Alles

. . s 1 N . i Cures Thermales
wat je nodig hebt voor een ontspannende vakantie is hier aanwezig. Een gezonde omgeving zonder vervuiling, . .
gecombineerd met een rijk architecturaal erfgoed zoals blijkt uit de vele villa's gebouwd in de Belle Epoque stijl. conventionnnes
Rhumatologie
JE ZULT ER GEEN atal
SPIJT VAN KRIJGEN! Voies respiratoires
DlT JAAR |8 HET # VERJUNBEND BAD Nog nooit in een kuuroord geweest? Wil °

Jje de spa bezoeken, de behandelingen

In een uitzonderlik goed bewaard gebleven natuurlijke Cures libres dés 5 jours

HELEMAAL SAINT-HONORE!

omgeving is de SPA Thermal ideaal om een van de 20
schoonheids- of ontspanningsrituelen met essentiéle olién

# WARM BAD

Saint-Honore-les-Bains staat al sinds
de oudheid bekend om de vele deug-
den van zijn unieke mineraalwater,
kostbare combinaties van zwavel en
sporenelementen. Er ontspringen 3
bronnen met een temperatuur tus-
sen 23 en 30°C, met samenstellingen
die gebruikt kunnen worden voor de
behandeling van ademhalings-en
reumatische aandoeningen.

RIVES
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uit te proberen, of de speciaal voor jou geselecteerde
arrangementen: lichaamsmassages, balneothera-
piebehandelingen, schoonheidsbehandelingen..
toegankelijk voor iedereen, jong en oud!

# BADEN IN DE NATUUR

Het kuuroord Saint-Honore-les-Bains is
een echte toegangspoort tot de natuur,
met zijn valleien en bossen, en profiteert
van uitzonderlijk zuivere lucht, erkend door
de Wereldgezondheidsorganisatie, ideaal
voor gezondheids- en welzijnsactiviteiten. Het
kuuroord is ook het vertrekpunt van een aantal
wandelingen voor een welzijnsvakantie in de Morvan.

ontdekken, van het zwembad genieten
of een praatie maken met het team?
Niets is eenvoudiger met de formule
"Thermen Découvertes" je hoeft je alleen
maar in te schrijven, je zwemkleding en
antislipslippers mee te nemen!

Thermen Découvertes op 25 april, 23 mei,
20 juni en 11 juli 2024

o, e,

Spa Thermal OUVERTURE 2024
Forfaits bien-étre, du 3 avril au 19 octobre
soins a la carte,... Cure nocturne

. du 24/06 au 13/07 de 18h 4 20h30
Institut de beauté g

. OUVEAU
Modelages, soins du [ piscine 2 -

visage, forfaits de soins, i = _—
boutique Sothys ... . v

Informations au 03 86 30 73 27 . A=
sainthonorelesbains@chainethermale.fr CHAINE THERMALE DU SOLEIL

agit naturellement pour votre santé




PAUSE BIEN-ETRE HIER HEBBEN WE PLEZIER

WE ZITEN SHVEN M A AK JE

Zoals alle kuuroorden heeft ook

Saint-Honore-les-Bains een casino. . . .s
Een uitnodiging tot plezier en ont-
spanning, u zult zich vermaken met

de 50 speelautomaten, genieten

van de lounge-bar en het onlangs

gerenoveerde restaurant, met een ets vinden om het hele gezin bezig te houden en iedereen tevreden

panoramisch uitzicht op het park van I te stellen kan soms ingewikkeld zijn... Maar niet aan de oevers van

het kuuroord. de Morvan! Hier zijn een paar ideeén voor het hele gezin, van de
jongste tot de oudste. ledereen zal verrukt zijn!

> Een vitstapje naar de educatieve
boerderij

Kom en ontdek de kleine en grote boerderij-
dieren (schapen, koeien, konijnen, pluimvee,
cavia's, enz.) op een familieboerderij en ontmoet
een boer die gepassioneerd is over zijn werk en
gevoelig is voor biodiversiteit.

. . Domaine de Montprisy
> Een avonturenparcours in een maisdoolhof Educatieve boerderj & dierbemiddeling
11 impasse de Montprisy - 58250 La Nocle-Maulaix
Op afspraak, Tel 06 83 44 96 57

# ARCHITECTONISCH BAD

De badplaats ontwikkelde zich in de loop der jaren, vooral in
de 18° eeuw met de aanleg van de thermen. Het was in deze
tijd dat de bourgeoisie en de aristocratie van de badplaats
kwamen genieten en prachtige Belle Epoque herenhuizen
lieten bouwen. Ontdek deze architectuur tijdens een wandeling
door de stad.

Kom in hartje zomer genieten van een natuuravontuur in een
doolhof van meer dan 3 hectare mais. Een leuk parcours met als
thema boerderijdieren en, voor nog meer plezier, een opblaasbare
speelstructuur om de kleintjes te vermaken.

Labymais du Bazois - Route dAunay-en-Bazois

58110 Chdtillon-en-Bazois - Juli en augustus

Duur: 2u30
Een plattegrond van de stad is verkrijgbaar bij het
VVV-kantoor in Saint-Honoré-les-Bains.

TIP

Op zoek naar een alternatief voor de
auto? Denk dan eens aan de Taxi-TER
die de stations van Cercy-la-Tour en Luzy
aandoet in de richting van
Saint-Honoré-les-Bains (heen en terug).
Voor een reis tussen het kuurgebied
en het stadscentrum is COurtVOITURAGE
(samen reizen) ideaal!

# RECREATIEBAD

Een natuurgebied van 8 hectare,
ideaal voor gezinnen! Er is een
speeltuin, een plantendoolhof,
een picknickplaats met barbe-
cues, een fitnessparcours om
fit te blijven zonder het gevoel
te hebben dat je sport, en het

vismeer Etang des Sources met Dit culturele centrum is gevestigd in een voormalige hout-

een ponton voor gehandicapten zagerij en biedt niet alleen regelmatige avondevenementen

en het label "Family Fishing’ (vis- > Een QEZiﬂsaVOHtUUf Op een EZEl (concerten, voorstellingen, theater, enz, aan), maar biedt ook
vergunning verplicht).

> Verspreide activiteiten in de Z.A.D.

Taxi-TER kan van maandag tot vrijdag worden
geboekt door de dag ervoor voor 18.00
uur te bellen naar 03 80 11 29 29.
COurtVoiturez (samen reizen)
naar Saint-Honore-les-Bains,

meer info op 03 86 30 43 10. toegang tot een kleine watersportbasis voor kanoén, en water-
Het hele jaar door gratis toegang Vincent's ezels staan klaar om je mee op pad te nemen fietsen op de rivier de Aron. En voor familieplezier zijn er twee
' en je bagage te dragen. Deze aanhankelijke en volgzame circuits voor mountainbiken, boomklimmen, tokkelbanen, een
reisgezellen zullen de jongste kinderen op hun rug dragen biodiversiteitsruimte en een gemeenschappelijke tuin, evenals
en de oudere onderweg motiveren. Een ongewoon familie- een fietscentrum.
avontuur dat zeker voor mooie herinneringen zal zorgen. Le Barrage - 58290 Limanton / Pannecot
Les anes de Vincent (De ezels van Vincent) - 58170 Poil. www.lebarrage.fr. Van juni tot begin september

www.lesanesdevincent-morvan.fr
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VOETEN IN HET WATER

HIER GAATL DE THD

MET DE RIVIER MEE

GOED IDEE!

Met de "Marché Du P'tit Léo" hoeft
u niet meer aan wal om inkopen te doen!
De dienst levert streekproducten (vlees,
groenten, kaas, bier, enz.) aan schippers die
de haven van Cercy-la-Tour, de jachthavens
van Pannecot en Fleury en de haven van
Chatillon-en-Bazois aandoen.
Le Marche Du P'tit Léo
50 Route Nationale
58300 Saint-Leger-des-Vignes
03 86 25 57 29

> Eenvoudig navigeren

Je hebt geen vaarbewijs of opleiding nodig
om een plezierboot te besturen. Slechts een
paar instructies en je bent klaar om uit te
varen! Door sluizen varen, keren, aanmeren...

GOED OM TE WETEN

4 servicestations om je te voorzien
van water en elektriciteit

> Port de Cercy-la-Tour
58340 Cercy-la-Tour - 03 86 50 89 01

> Port de Chatillon-en-Bazois

Nivernais op, begroet de Notre-Dame van Cercy-la-Tour,
58110 Chatillon-en-Bazois - 03 86 84 14 76

passeer de grappige sluis van Mingot en de bijbehorende
kanaalbrug en neem een hapje bij de sluis van Chavance, die altijd
met goed humeur wordt geserveerd.

Neem het roer van een plezierboot en vaar het Canal du

> Halte nautique Pannecot
58290 Limanton - 03 86 84 94 77

> Site de Fleury
58110 Biches - 06 84 23 05 01

> Een moment vastgelegd

De natuur heeft prachtige panorama's in
petto, het soort dat naar je toekomt en
je raakt: vanaf Cercy-la-Tour strekt het
beeld zich eindeloos uit over de horizon,
tussen het kanaal, de aangrenzende
bocage en de heuvels van de Morvan
in de verte.

RIVES
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ONZE SPOTLIGHTS VAN
ENGINEERING STRUCTUREN

e Le Barrage a aiguilles de Fleury

58110 Biches

Met slechts 124 overgebleven naalddammen
in Frankrijk is die van Fleury een zeldzaamheid!
Hij werd eind jaren 1970 met uitsterven bedreigd
en dankt zijn voortbestaan en opleving aan een
vereniging van liefhebbers.

e Le Pont Canal de Mingot - Lieu-dit Mingot
58110 Chatillon-en-Bazois

Dankzij deze aquaductbrug kan het Canal du
Nivernais de rivier de Aron stroomopwaarts van
sluis nr. 13 van Mingot overbruggen.

o Triple écluse de Chavance - Chavance
58110 Achun

De drievoudige sluis in Chavance (nrs. 4, 5 en
6) bestaat uit drie aangrenzende sluiskolken,
waardoor het Canal du Nivernais kan worden
overgestoken met een hoogteverschil van 6,70
meter.

het is kinderspel!

Jachtverhuur Les Canalous

Rue du Canal - Maison Eclusiére
58110 Chatillon-en-Bazois
www.lescanalous.com

www.canal-du-nivernais.com

> Neem een culinaire pauze

Aan de voet van oude middeleeuwse steden of

in een landelijke omgeving: wat is er aangenamer
dan ontspannen op een terras aan het water op een
warme zomerdag?

e Guinguette de Cercy-la-Tour
Terrain de camping rue du Port - 58340 Cercy-la-Tour
03 86 25 09 38

e Guinguette du Port
Chemin du Port, 58110 Chatillon-en-Bazois - 06 88 55 69 71

e Bar a Manger l'écluse de Chavance
Ecluse de Chavance - 58110 Achun - 06 03 21 07 87

e L'Oasis des Neiges
Site de Fleury -58290 Limanton

o Les Délices du Terroir
135, rue de la scierie - Port de Pannecot - 58110 Biches
0386 846471

IVES
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Ontdek meer over het Canal du Nivernais:




VWAAR KUNNEN
VISSEN

> Milieuvriendelijk vissen in Cercy-la-Tour

Een no-kill karperpark en een recreatiegebied: de ideale
plek om je favoriete sport te beoefenen, terwijl je geniet van
het gezelschap van familie en vrienden! Op de site vind je
ook een informatief parcours over de flora en fauna van de
aangrenzende bossen. Je vindt er karper en voorn.
Carpodrome- Etang de la Tuilerie - Départementale 26

58340 Cercy-la-Tour - 03 86 6118 98

> Het Canal du Nivernais

Een waterweg geclassificeerd als 2° categorie, waar je kunt
vissen op witvis, karper, snoekbaars, snoek en black bass.
Voor ervaren vissers zijn er "passie”’ routes uitgezet. Hieronder
vallen het Eguilly jiggingparcours met 5 km binnenwater
in de gemeente Biches, het Chaumigny karperparcours
in Cercy-la-Tour en de Coeuillon en Mingotparcours in
Chatillon-en-Bazois. In Cercy-la-Tour stromen naast het Canal
du Nivernais ook de rivieren Aléne, Canne en Aron door het
dorp.

> De Loire

Tussen Saint-Hilaire-Fontaine en Charrin kun je oefenen bij
de Gour du Perray in Charrin en aan de oever van de rivier bij
Thareau in Saint-Hilaire-Fontaine.

> Rivieren van de 1°* categorie

Dit zijn onder andere de Garat, de Guignon, de Dragne en
de Roche. In deze rivieren vind je wilde forel en heerlijke
rivierkreeften.

> De vijvers

De gemeentes Montapas en La Nocle-Maulaix hebben
gemeenschapsvijvers die bevist kunnen worden met een
specifieke gemeenschapskaart. Het Etang Fedéral de la Boue
in Rémilly is goed uitgerust om met het gezin te vissen, net als
het Etang des Sources in Saint-Honoré-les-Bains, dat het label
"Parcours Famille" heeft gekregen en speeltuinen en toiletten
voor kinderen in de buurt heeft. De gemeenschapsvijvers
van de 1% categorie in Vandenesse en Moulins-Engilbert
bieden ook lokale vismogelijkheden.

RIVES
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GOED OM TE WETEN

> Er zijn beveiligde oevers aangelegd om een veilige

omgeving te bieden voor vissers, ook voor mensen

met beperkte mobiliteit.
- De vijver des Sources in Saint-Honoré-les-Bains
- De vijver la Boue in Rémilly
- Langs het Canal du Nivernais bij Anizy a Limanton
of Pré Ailloud in Biches.
- Drie beveiligde visgebieden op het circuit van Eguilly
naar Alluy en Biches.

GOED IDEE!

De rivierkreeft, een klein schaaldier

dat in veel van onze rivieren en beken

voorkomt, is een echte traktatie voor
liefhebbers. Je moet alleen weten
hoe je ze moet vangen! Tijdens de

zomer organiseert het VVV-kantoor

inleidende cursussen rivierkreeft

vissen onder begeleiding van een
specialist. Vergeet je niet in te

schrijven.

WAAR

ZWEMMEN?

ed je handdoek neer, ontspan of
koel af met een plons de keuze

is aan jou, of je natuurlijk wilt
zwemmen of in een zwembad!

o Etang de la Chénaie
58110 Montapas

o Plan d'eau du Marnant
58250 La Nocle-Maulaix

Voor wie het wat frisser
heeft, bieden de zwembaden
van Cercy-la-Tour, Luzy,
Moulins-Engilbert en
Saint-Honore-les-Bains
activiteiten voor het hele
gezin en naar ieders smaak.

Geniet van een breed scala
aan gezinsactiviteiten, maak
een kanotocht op de rivier de
Aron of de rivier de Arroux:
onze rivieren zijn ideaal voor
watersporten.

o Au foudre du Bazois

2 Place Pierre Saury
58110 Chatillon-en-Bazois

www.gite-au-foudre-du-bazois.com

® ZAD du Barrage (sur réservation)
289 rue de la Scierie - 58290 Limanton

lebarrages8@yahoo.fr
www.lebarrage.fr

e

S T —
ZOETWATER NATUURPLEKKEN

GOED IDEE!

Om je smaakpapillen te
prikkelen, je honger te stillen of je
dorst te lessen, zijn er een aantal
eet- en drinkgelegenheden:

- Chalet buvette aan de
vijver van Montapas

En om de Loire van nog dichterbij te ontdekken,
kunt u gebruik maken van de tewaterlatingszones
voor kano's en kajaks:

- Guinguette bij Moulin Marnant e La Crevée
in La Nocle-Maulaix 58300 Charrin
o Thareau

58300 Saint-Hilaire-Fontaine

O

t-Honoré

les Bains

Ga naar de oevers van de Loire en observeer de
flora en fauna in de vroege ochtenduren. Luister
naar de stilte en spits uw oren: op het eerste ge-
zicht niets, geen geluid.. Maar al snel ontwaken
de trekvogels, terwijl de vijvers tot leven komen
met een vrolijke melodie: van het gekwaak van
de kikkers tot de wateracrobatiek van de karpers.

Tussen Charrin en Saint-Hilaire-Fontaine, tijdens
de etappe Cronat/Decize van Eurovélo 6,
moet u rustig aan doen! U rijdt het regionale
natuurreservaat Loire Bourguignonne binnen.
De gemeenten worden begrensd door de rivier,
die een grote verscheidenheid aan natuurlijke
leefomgevingen biedt.

Le Casino et son restaurant : ouvert du mercredi au dimanche
AV.JEAN MERMOZ - 58360 S'HONORELES BAINS
TEL:03 86307099




WANDELEN OF FIETSEN?

vERDWALEN BETEKENT HIER

HET EINDE VAN ELK
PAD BEREIKEN

opkomen aan de oevers van de Morvan en ga

op ontdekkingstocht langs onze thema routes.
Onze wandelingen zijn geschikt voor alle niveaus, van
eenvoudige natuurwandelingen tot meer uitdagende
tochten.

P rofiteer van een vroege start om de zon te zien

> 20 thematochten van 6 tot 20 km

In en rond Chatillon-en-Bazois, de routes "Le Bazois
sur le canal', "Le Canal du Nivernais', "Mont-et-Marré au
filde l'eau’ en "Entre étang et forét de Vincence".

In en rond Saint-Honoré-les-Bains, de Routes ‘La perle
du Morvan', ‘L'étang de Chevre', "L'étang Boire, "Circuit
de Rangere", "De legende van de Pierre Aigué’, "Les 1°¢
contreforts du Morvan' et "Les vallons du Morvan"

In en rond Moulins-Engilbert de routes, "Les marches
du Morvan" en "Bois de Chaume',

In en rond Cercy-la-Tour de routes, "Entre vieille pierres
et rivieres” en "Loire Nature"

In en rond Luzy de routes, "Un balcon sur le Morvan',
"Autour de Ternant', "Autour du Mont Touleur", "Circuit
des Chateaux" en "Entre Roches et Mont Beuvray".

RIVES
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Download voor veilig wandelen
onze gratis wandelroutes op
www.rivesdumorvan.fr of ga
naar het VVV-kantoor om ze op
papier te krijgen voor €1 per stuk.

GOED PLAN!

FASCINATIE!

Botanische uitstapjes
Leer hoe je meer uit het wild kunt
oogsten. Tijdens het zomerseizoen biedt
het VVV kantoor botanische uitstapjes aan
om eetbare en geneeskrachtige wilde planten
te ontdekken. In de vorm van een wandeling
onthult Claude Amour de geheimen en de
deugden van planten die vaak weinig
bekend zijn.
Aanmelden daarvoor kan bij
het VVV-kantoor.

> Natuurwandelingen:
eco-acties om over te nemen!

Vergeet tijdens je verblijf niet om milieuvriendelijk te zijn:

> Ik volg de gemarkeerde paden;

> Ik bewaar mijn afval tot ik een vuilnisbak vind;

> [k rook niet in het bos;

> |k steek geen vuur aan;

> [k respecteer flora en fauna (sommige soorten zijn
beschermd);

> |k respecteer omheiningen en gewassen;

>k ga niet wildkamperen.

> Natuurroutes

Het is minder dan 4 km lang en een geweldig gezinsuitstapje
om de benen te strekken terwijl je gelijkertijd gevoelige en
natuurlijke plekken ontdekt die behouden moeten blijven.

o La Buxaie de la Fontaine de
Chamont
Chamont - 58110 Biches.

o Source des Vreilles
Martigny - 58340 Cercy-la-Tour

o Sentier de La P'tite Maison
Langlois - 58250 Saint Seine

> Lange wandeltochten

Voor langere routes kies je voor:

o De GRP “Tour du Morvan* en de GR 13
Avallon-Luzy

Het circuit van de Grande Randonnée Pédestre
neemt je mee op een 182 km lange lus door de
Morvan, van St-Léger-Vauban in het noorden
tot Larochemillay in het zuiden. De etappe
Avallon-Luzy van de GR 13 is 150 km lang en
brengt je naar Vezelay, Saut du Gouloux of Mont
Beuvray en de Gallische hoofdstad Bibracte.

o Circuit GR3

De GR3 is een langeafstandswandelroute dat de
Loirevallei volgt van Mont-Gerbier-de-Jonc in de
Ardéche tot La Baule in de Loire Atlantique, een af-
stand van meer dan 1.200 km. De etappe van Saint-
Aubin-sur-Loire naar Parigny-les-Vaux voert door wilde
landschappen, langs de Loire bij La Crevee (Charrin) en

Thareau (Saint-Hilaire-Fontaine).

e De "Morvan des Sommets" tour

Een meerdaagse tocht van 137 km langs de drie belangrijkste
toppen van de Morvan: Haut-Folin (901 m), Préneley (855 m)
en Beuvray (821 m). De "Morvan des Sommets" tocht is uniek
omdat het een liefelijke uitgebreide verkenningstocht biedt
van de beschermde landschappen van de Grand Site de
France en zijn rijke culturele erfgoed. De tocht loopt door 12
typische plattelandsdorpjes in de Morvan, waaronder Poil,
Millay, Larochemillay en Villapourcon. Je kunt starten vanuit elk
van de 12 dorpen, tegen de klok in, met 7 etappes van ongeveer
20 km.

o De circuits van Saint-Honoré-les-Bains

Deze kaart helpt je de gemeente en de omgeving te ont-
dekken. De routes zijn niet gemarkeerd, maar zijn in de loop
der jaren getest en aanbevolen door lokale wandelaars.
Wandelgidsen en routes zijn verkrijgbaar bij het VVV-kantoor.

RIVES
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WANDELEN OF FIETSEN?

GOED IDEE!

Wil je andere fietsliefhebbers
ontmoeten of genieten van een
meer fysiek stimulerende ervaring?
Schrijf je dan in voor onze begeleide
groepsuitstapjes.
Luzycylette
58170 Luzy - 03 86 30 02 34
Vélo balades
58110 Alluy - 06 16 59 50 89
Les Cyclorandonneurs Cercycois
58340 Cercy-la-Tour
03 86 50 55 99

spieren te warm worden, schakel je over op de zen-
modus met een elektrische fiets: het enige wat je hoeft
te doen is genieten van het landschap.

S tap op je fiets, beklim de Monts du Morvan en als je

> Medereizigers

o Cyclo Déchainé, al het plezier van een ontspannen ritje!
Kwaliteitsuitrusting ontworpen voor het hele gezin, verhuur
op een presenteerblaadje voor fatsoenlijke prijzen, een haal-
en brengservice naar de locatie van uw keuze... Kies voor een
elektrisch ondersteunde fiets en verken de binnenwegen van
de Morvan met een gerust hart.

Vraag Marc om zijn routesuggesties. Hij kan je adviseren over
routes die passen bij jouw fietsstijl, en zo dicht mogelijk bij de
natuur voor nog meer fietsplezier!

www.cyclodechaine.com

GOED OM TE WETEN

Fietstochten, er is voor ieder wat wils!

> Fietsroutes om de dorpen en landschappen rond
het Canal du Nivernais en de Loire te ontdekken.
GPX routes kunnen worden gedownload van
www.rivesdumorvan.fr

e Met de kinderen of als romantisch uitje, vrij trappen
langs het Canal du Nivernais: de ideale plek voor perfecte
ontspanning. Ontdek Hello Veélo, fietsverhuurservice,
tandems, fietskarren... voor het hele gezin aan de oevers van
het Canal du Nivernais. Na al die inspanning is er ook comfort:
geniet van een welverdiende pauze op het terras, tenzij je
liever een picknickmand bestelt om mee te nemen?
www.hello-velo.com

> 2 lokale lussen rond Saint-Honoré-les-Bains
en Larochemillay, 14,5 km en 21,5 km lang.

> Grands Tours du Morvan
Deze sportieve tochten, 358 km en 304 km lang,
voeren je over de bergpassen van de Morvan
en bieden talloze uitzichtpunten. De route is
bereikbaar via Saint-Honore-les-Bains of Luzy.

o Als je Luzy en de omgeving wilt ontdekken, kun je bij de
Mairie van Luzy elektrische fietsen huren die thuisbezorgd en
opgehaald kunnen worden.
www.luzy.fr - 03 86 30 02 34

> EuroVelo 6 legt 1.280 km af in Frankrijk, waarvan 800
km langs La Loire a velo. De etappe Cronat / Decize
brengt je langs de oevers van de Loire naar Saint-Hi-
laire-Fontaine en Charrin, waar een fietsuitwisselings-

station met verschillende diensten op je wacht.

> Routes verRrijgbaar bjj het VVV-kantoor.

RIVES
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familie of vrienden, en om mooie herinneringen

E r gaat niets boven een vrijetijdsbesteding, met

te creéren. Laat je verleiden door...

> Een ritje met de Vélorail
tussen de Morvan en de Bazois

Waarom maak je geen ritje op een oude spoorlijn? Trap
moeiteloos op de elektrisch ondersteunde Velorail, in
het hart van het ongerepte, verfrissende platteland..

www.velorailbazoismorvan.fr

> Geniet van een
gezinsuitstapje in een
paardenkoets

Laat je leiden door de ritmische stappen van

de paarden langs de smalle steegjes van de
Bazois, een land van vee en graangewassen.
Ontdek de kleine dorpjes en het Canal du
Nivernais.

Een verwennerij en uitje naar Bourgondié,

in Fertreve

www.a-trait-et-escapade.fr

Les caleches (paard en rijtuig) nivernaises in Alluy
0614 09 69 93

> Ontdek de oevers van de
Morvan op het ritme van hoeven

Van een eenvoudige kennismakingsrit tot
een wandeling of trektocht: loop op het ritme
van de paarden en de natuur en ontdek de
prachtige landschappen langs de oevers van
de Morvan op een geheel nieuwe manier.

o Ecuries de la Coue
La Coué, 58290 Limanton
www.ecuriesdelacoue.com

o Ferme équestre du berger

Vesvres, 58250 Saint-Seine
www.ferme-equestre-du-berger.fr

o Ecurie des Abyss

RDg81 Domaine de la Fontaine, 58170 Luzy
06 17 97 26 66

FASCINATIE!

In een groene omgeving, die
bevorderlijk is voor rust en ontspanning,
kun je je passie voor paarden (of pony's)

delen met Olivier en Caroline. Initiatie,
lessen, buitenritten... Paardrijden voor
je plezier is voor iedereen.
Domaine équestre du Nivernais
782 route de Chatillon, 58110 Alluy
www.domaineequestredunivernais.ffe.com

I e

bazoismorvan.fr

 La Saison Jazz en Villages de janvier a septembre 2024
> Chateau-Chinon, Onlay, Luzy, St-Honoré-les-Bains, Anost, Bibracte

* Le Festival du 9 au 11 mai 2024
> St-Honoré-les-Bains, Villapourgon, Larochemillay




ER WAS EENS

GEHEIMEN VAN DE GESCHIEDENIS

aan de oevers van de Morvan

an de Gallo-Romeinse
tijd tot nu, ga terug in
de tijd om het erfgoed

van de oevers van de Morvan
te ontdekken. Verken de
iconische bezienswaardigheden
en plekken en neem de tijd
om de lokale geschiedenis te
waarderen.

LANG LEVE HET
GOEDE LEVEN,
LANG LEVE HET
BRUIDSPAAR

600 jaar geleden trouwde
Bonne d'Artois met Philippe

le Bon, hertog van Bourgondié,
in het Vieux Chateau de
Moulins-Engilbert.

In 1424, 600 jaar geleden, trouwde de gravin
van Nevers Bonne d'Artois in Moulins-Engilbert
met haar neef, de hertog van Bourgondié,
Philippe le Bon. Philippe's oom, Bonne's
eerste echtgenoot die ook Philippe heette, werd
gedood bij de beroemde nederlaag van
Azincourt in 1415. Het echtpaar was 28 jaar oud
en beiden wilden de banden tussen de regio
Nivernais en Bourgondié aanhalen. Ze kenden
elkaar vanaf hun kindertijd aan het hof van
Dijon.

Niets weerhoudt ons ervan om zonder bewijs te
veronderstellen dat er ook liefde in het spel was
bij deze verbintenis.

De datum van het huwelik is niet toevallig
gekozen: 30 hovember is de dag van Saint-André,
de patroonheilige van Bourgondié, wiens witte kruis
in de vorm van een
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X sinds kort de vaandels
van het hertogdom siert. De
stad en het land vieren feest!
Bonne kwam enkele weken
eerder dan gepland om de
voorbereidingen te organiseren
en te begeleiden. De hele
samenleving werd gemobiliseerd:
arm enrijk, horigen (slaven) en heren.
Nevers en Dijon wilden"eeneenvoudige
bruiloft’ De graaf van Richemont, broer
van de hertog van Bretagne, zin vrouw
Marguerite, hertogin van Guyenne en zus
van de bruidegom, en kanselier Rollin waren
echter aanwezig om verslag uit te brengen van de
gebeurtenis. Natuurlijk was de koning van Frankrijk,
die op dat moment in oorlog was met de Engelsen
en de Bourgondiérs, niet uitgenodigd.

HET VERHAAL ACHTER HET VERHAAL:
DE OEVERS VAN DE MORVAN GEZIEN DOCR
EEN 198 EEUWSE SCHRIJVER

De auteur herinnert zich zijn aankomst "in Fours, een klein dorpje aan de postweg
van Luzy naar Nevers, in het hart van de Morvan® in de herfst van 1834.

"Hoewel het november was, was de avond prachtig. Een dikke dauw die bevroor terwijl
hij zich vasthechtte aan de maanverlichte weiden deed ze fonkelen alsof ze bedekt wa-
ren met een netwerk van fijne parels. Soms liepen we een half uur zonder een levend
wezen tegen te komen, en dan kwamen we door dorpjes waar het geroezemoes van
de landelilke avonden, dat zo'n charme van rust en droefheid uitstraalt, weerklonk. Het
was het geluid van klokken in een stal, het gezang van jonge meisjes rond een open
haard, de schorre schreeuw van een kar in een holle weg, het hinniken van een paard
in een paddock, de zware stap van een boer op een stenig pad ; En voor het oog, rook
vermengd met vonken die recht omhoog naar de hemel rezen, vuren van droge heide
die schitterden in het midden van de velden of aan de achterkant van de heuvels, en, in
de bossen waar we doorheen reden, uitgestrekte open plekken bezaaid met stralen en
schaduwen die onze aandacht vasthielden.

Marquis Theodore de Foudras, Les gentilshommes chasseurs, 1860
Bron: gallica.bnffr / Bibliotheque nationale de France

onGewoon

Saint-Honoré-les-Bains herbergt een industrieel
erfgoed dat uniek is in Europa: de Poterie de la
Montagne, een beschermd historisch monument.

Het is uniek omdat het gebouw, waarvan wordt
gezegd dat het is ontworpen volgens de plannen
van de Tempel van Janus in Autun, sinds de sluiting
van de fabriek in 1926 is gebleven zoals het was, als
een getuigenis van de activiteit uit die tijd. De Missie
van Bern heeft zich hierover niet vergist en steunt de
restauratie.

Bezoek in de zomer op afspraak
Pottenbakkerij in het gehucht La Montagne
58360 Saint-Honoré-les-Bains
www.chateau-de-la-montagne.com

WIST U DAT?

De toren van de baronnen, de slottoren

In de middeleeuwen was Luzy de zetel van een van de machtigste
baronieén van de Nivernais. De baronnen van Luzy bezaten echter
veel grotere leengoederen en het kasteel leed onder het gebrek aan
belangstelling en raakte in verval.

Ongeveer 200 jaar lang waren de baronnen afkomstig uit de familie
"De Semur” (in Brionnais), daarna ging het ambt van baron van Luzy nog

eens 200 jaar over van familie op familie, totdat een graaf van Nevers het
overnam in het midden van de 15e eeuw. De laatste hertogen van Nevers
voor de Franse Revolutie waren de Mancini's, neven van kardinaal de
Mazarin. Vandaag de dag zijn er nog een paar sporen van de muren en een
grote toren over, die bekend staat als de toren van de baronnen.

Musée de la Tour des Barons - Rue de la Tour - 58170 LUZY




ER WAS EENS

> De drieluiken van Ternant

De kerk van St Roch in Ternant heeft twee van de
meest opmerkelijke meesterwerken van Bourgondié:
twee beschilderde en vergulde gesneden houten
altaarstukken uit de 15° eeuw. Deze juweeltjes van
Vlaamse heilige kunst, beelden respectievelik de
Dood van de Maagd en het Lijden van Christus uit.
Neem contact op met het stadhuis op 03 86 30 84 10

> Kasteel van Chéatillon-en-Bazois

Tien eeuwen geschiedenis kan worden verteld vanuit
dit formidabele kasteel, een oud middeleeuws fort.
Dit historische familiehuis wordt omringd door het
Canal du Nivernais en de rivier de Aron. Gekocht in
1970 door de huidige eigenaars, Moreau-Sribny, is
het een charmant verblijf geworden met een authen-
tieke en vriendelijke sfeer. De lage verdedigingstoren
uit de 13° eeuw onderstreept het militaire karakter
van het kasteel en zijn watertuinen, opgenomen in de
Aanvullende inventaris van historische monumenten,
en hebben het label 'Opmerkelijke tuin'

Bezoeken aan het exterieur en interieur van het kasteel
zijn het hele jaar mogelijk, op afspraak.

Chateau de Chatillon-en-Bazois - 15 rue San Goar
58110 Chatillon-en-Bazois - www.chateaubazois.com
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DE SCHATTEN VAN HIER

> De tapijten van Esther (Oude
testament) in Luzy

Acht prachtige Aubusson tapijten zijn te zien in
de Salle d'Honneur van het stadhuis van Luzy.
Deze serie wandtapijten, gemaakt in opdracht
vaneenparticulierengeklasseerdalsHistorisch
Monument, werd speciaal gemaakt voor de
verschillende panelen in de hal, met als thema
het leven van Esther zoals verteld in het Oude
Testament.

www.luzy.fr

om NIET
TE MISSEN

Markies des

Fraichots in
Larochemillay
Opgeleid doorde Britse

geheime dienst nam
de jonge Paul Sarrette,
bekend als kapitein Louis, in

1944 het commando over in dit

gebied op initiatief van een groep dorpelingen. Het
doel was om de Duitse opmars tegen te houden in het
massief van de Morvan, een ideaal gebied voor het
verzet met zijn heuvelachtige, beboste gebieden die
talrijke schuilplaatsen boden. De Maquis Louis bleef
actief tot 10 september 1944, toen Luzy werd bevrijd.
Vandaag de dag brengt een gedenksteen hulde aan
deze mannen en kun je via een pad van 1,5 km het
leven van deze maquis uit de Tweede Wereldoorlog
(her)ontdekken.
Les Fraichots - 58170 Larochemillay

Hou je van herdenkingstoerisme en het verzet?

De gedenksteen van Luzy is een van de 29 haltes van
de "Chemin de Mémoire". Dit zijn symbolische plaatsen
van het verzet, ontwikkeld in samenwerking met het
Musee de la Résistance in Saint-Brisson.

Het

REGEN |

de perfecte gelegenheid om te #1 Museum van vee en Charolais

I s het weer wisselvallig? Dan is dit

schuilen in onze musea. Van de —_—
geschiedenis van de charolaiskoe 4 rue de la Mission - 58290 Moulins-Engilbert
tot oude ambachten, er zijn zoveel www.ecomusee-elevagecharolais.org

manieren om onze mooie streek te
ontdekken, zelfs in de regen!

#
mmmm Museum van werktuigen
en tradities
69 Le Bourg - 58370 Larochemillay
TI P www.musee-laroche.fr
Om geen erfgoedjuweeltjes #

te missen, bekijk het

programma van de middaguitstapjes

die door het VVV-kantoor worden

georganiseerd. Schrijf je in en 0386300234
ontdek het lokale erfgoed in
het gezelschap van .
mensen die hun > Museumbi-
passie delen. jeenkomsten
® Rondleiding door het

Museum de l'Elevage et du
Charolais en de Markt au
Cadran in Moulins-Engilbert
In juli en augustus op dinsdagochtend, op afspraak.
Vertrek om g uur. Het hele jaar door zijn er rondleidingen
door het museum, op afspraak voor groepen.
Contact: 03 86 84 26 17 / 06 78 37 03 70.

> De bioscopen

o De Select in Saint-Honoré-les-Bains
Salle Héléne Vincent, 18 rue Henri Renaud

e De VOXin Luzy
9 rue des Remparts

o Chatillon-en-Bazois M.J.C.
Place Pierre Saury

Programma verRrijgbaar bij het VVV-kantoor.
Meer informatie en openingstijden op
www.sceniquanon.com.

> Micro-Folie BLM

Micro-Folie, een reizend digitaal museum, brengt
meer dan 1000 meesterwerken van nationale en
internationale musea en instellingen samen. Dompel
jezelf onder in meeslepende kunst dankzij de virtual
reality module: 360-graden content, documentaires
en voorstellingen om te ontdekken in de Luzy
bibliotheek.

3, Avenue du Docteur Dollet - 58170 Luzy
microfolie@bazoisloiremorvan.fr

mmmm Museum van de Baronnen toren
Rue des Remparts - 58170 Luzy

;giltette

ER
MIMISTERE
DE LA CULTURE

ity

MICRO-FOLIE

BAZOIS LOIRE MORVAN

mecrploieEbazosioremonanl
TH. 03 86 300993

«§1 Local Paysan 2

@ 03 4582 90 62

4 rue des remparts LUZY

Mercredi - Vendredi - Samedi
9h > 13h . 15h > 18h30

Horaires d'hiver Fermé samedi
apres-midi du 11/11 a début avril

A

Viandes « Produits Laitiers « Légumes « Fruits « (Eufs
Pains « Miels « Farines « Confitures « Conserves

 Tisanes « Boissons « Vinaigres « Epices « Laines « Savons




PAUZE VOOR FIJNPROEYERS

HIER HEEF T DENATUUR
VOOR ELK WAT WILS

> Vul je mandje bij de
Producenten winkel

Je hoeft niet op marktdagen te wachten om
Jje mandje met boerderijproducten te vullen!
Als je Moulins-Engilbert of Luzy bezoekt,
denk dan lokaal en probeer de winkels van
de plaatselijke producenten.

e Grenier Paysan

7. Place Lafayette - 58290 Moulins-Engilbert

. . 035804 0643
> De grote markt van mOUlInS'Engllbeft Geopend van woensdag tot zondag van

9.00 tot 12.30 uur en vrijdag van 15.30 tot

De grote markt van Moulins-Engilbert is DE plek om te zijn als je tussen

de fruit- en groentekraampjes wilt slenteren, de gebraden kip en kruiden 100 uur.

wilt ruiken, door de kledingkraampjes of de kleine ijzerwarenwinkeltjes wilt o Local Paysan

snuffelen.. Het hart van de markt is « le champ de foire » - de foirail - dat 4, rue des Remparts - 58170 Luzy

vroeger de plek was waar boeren hun vee kwamen verkopen. Tegenwoordig 03458290 62

strekt de markt zich uit tot aan Place Lafayette, een van de andere Geopend op woensdag van 14.00 tot 18.30
historische pleinen van het dorp. Naar de markt gaan is ook een gelegenheid uur en op vrijdag en zaterdag van 9.00 tot
om een praatje te maken en bij te praten over de laatste nieuwtjes. Het 13.00 uur en van 15.00 tot 18.30 uur.

Morvaanse accent mengt zich met Nederlandse klanken en je kunt bijpraten
met jeugdvrienden die hun vakantie komen doorbrengen...

Elke 1° dinsdagochtend van de maand

HET RECEPT
GETEST & GOEDGEKEURD

door het team van het VVV-kantoor.

We hebben een verfrissend recept uitgeprobeerd
voor onze visvrienden: tartaar van forel met
appels.

> Vis in onze prachtige rivieren of haal een mooie
Morvan forel.

> Maak het compleet met: 1 groene appel (Granny
Smith), 1 gele citroen, 1 theelepel grove mosterd,
1 theelepel mayonaise. En voor de dressing
1 sjalotje, 1 eetlepel peterselie, 1 eetlepel bieslook,
1 eetlepel kervel, 3 eetlepels appelazijn,
8 eetlepels olijfolie, 1 snufje zout en peper.

eitenkaas, honing, Morvan ham, slakken...
G Bourgondié in al zijn heerlijkheid. En het

Charolais rundvlees dat tevens zijn thuis
vond in Moulins-Engilbert.

> Uit eten gaan

Het is nog steeds de beste manier om het culinaire
erfgoed van een regio te ontdekken. Of je nu een
fan bent van fijne stukjes vlees, kleine gefrituurde
gerechten of creatieve gerechten, de chef-koks
hebben een aantal geweldige verrassingen voor je

> Bereid je kruiden voor: Meng de azijn, zout en
peper in een kom. Voeg de sjalot, fijingehakte
kruiden, mosterd en olijfolie toe.

> Was de Granny appel en snijd in kleine reepjes.
Voeg citroensap toe en zet apart.

in petto! > Snijd de forel in blokjes en doe in een slakom.

www.rivesdumorvan.fr Voeg de mayonaise en appelreepjes toe en roer
dan heel voorzichtig de kruidendressing erdoor.
Proef en pas de kruiden aan indien nodig.
Eet smakelijk!

RIVES
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PAUSE GOURMANDE

DE TOP 4 MARKTEN
VOOR LATE VOGELS!

Zomeravonden zijn een geweldige tijd om lokale

FASCINATIE!

Profiteer van je verblijf om zelf te leren
knutselen in een ambachtswerkplaats.
Pottenbakken, mandenvlechten, naaien.. een
schat aan ambachtelijke vaardigheden en
ambachtslieden die gepassioneerd zijn over

hun werk en dat graag willen doorgeven!

producenten te ontmoeten en met hen te praten.

Op hun boerderijen of op dorpspleinen laten ze je
graag de producten van hun boerderijen zien. Mis deze
evenementen niet:

41

—_—

Boerenmarkt op Domaine Neuf in Saint-Hilaire-Fontaine:
een jong stel boeren en bakkers (zuurdesem boerenbrood,
met de hand gekneed en gevormd, gebakken boven een O Py S
houtvuur, hrpmm) l\_/erwelkomen hun producentenvrienden i ¢ Le Moulin des Canelles - 58360 Préporche
in de bakkerij op vrijdag vanaf 18.00 uur. 038630 74 61
www.domaineneuf.fr '

Facebook pagina: Domaine Neuf - du grain au pain N D E R s
42 A

[ —

Markt bij U'Huis Périgou in Maux: boerenmarkt op de boer- RE |Z E N

derij, verkoop van biologische groenteplanten en groenten,

woensdag van 17.00 tot 19.00 uur.
Contact au 06 60 02 27 80.

- Terres du Morvan [Keramiek atelier]
Les Coppes - 58290 Moulins-Engilbert
06 86 96 81 07
- Isabelle McGarva [mandenmakerijl
58110 Brinay - www.isabelmcgarva.com

Als je wilt reizen met een budget, praktische ervaring
wilt opdoen met het werk op een boerderij en boeren

3 wilt helpen in hun vak, dan is woofing iets voor jou!
H Breng een vakantie door op een boerderij, ontdek

Vraag het VVV-kantoor om een — . ) ) andere manieren van leven, ontmoet nieuwe mensen,
gids met lokale producenten en Gezelllglsamenzun en Igoerenmarkten. catering terl plgatse, eet gezond, lokaal voedsel.. 5 goede redenen om een
ambachtslieden. Je vindt er alle praktische voorstelling om 19u. 1 dinsdag per 2 weken van 13 juni tot 5 Woofer te worden! e e e
informatie die je nodig hebt over waar en septemper. op het dorpsplein van Saint-Seine van 18u tot 22u. Dus, ben je klaar om een handje te helpen in ruil voor
wanneer je lokale producten kunt vinden. Contact: 06 14 42 40 26. kost en inwoning?
Je f'eunt deze gids ook dovynloaden inde 4 Bocaux d'amour
secth? Brochure; op erlvesdumqwan.fr # 58370 Larochemillay - 07 81 32 43 94
en je kan ze vinden bij onze toeristische . "
informatiepunten. . . " . . . Le Jardin de Mirloup
Maandelijkse seml-nachtell.uke markt in Blchles. lokale 58170 Chiddes - wwwijardindemirloup.fr
producenten en ambachtslieden verzamelen zich op de
binnenplaats van de priorij van 17.00 tot 20.00 uur. Terug te vinden www.wwoof fr

Contact: 06 29 86 08 50 "B )
aE

> VOOR WEKELIJKSE MARKTEN EN BRF\DERlEEﬂ, | 3

JIE PREINA 36 NIET TE MISSEN!

Bent u een vroege vogel? Elke dinsdagochtend
brengt de Marché au Cadran in Moulins-
Engilbert kopers en verkopers van Charolais-
runderen samen. Kom naar de veilingzalen, die
meestal open zijn voor het publiek, om deze
prachtige Charolais voorbij te zien komen.

> Maak plaats voor lokale merken!

Bij Rives du Morvan is goed eten meer dan een belofte: het is een
zekerheid. Lokaal zijn er kwaliteitslabels ontwikkeld om de inzet
van producenten te certificeren die zich inzetten voor traditionele
knowhow en een maatschappelijk verantwoorde aanpak.

o Het merk "Valeurs Parc" in de Morvan kwalificeert producten
uit verschillende sectoren die voldoen aan criteria voor duurzame
ontwikkeling.

www.parcdumorvan.org

o "La Belle Niévre" is een merk dat het werk van lokale mannen
en vrouwen promoot en zo de lokale werkgelegenheid en korte
distributiekanalen in stand houdt.

www.labellenievre.fr

JALEURS
DA

NATUREL
LB

Deze elektronische veilingmarkt werd in 1983
opgericht om de ontwikkeling van dit runderras
te ondersteunen. Historisch gezien vond de
verkoop plaats op de Champ de Foire, waar de
weegbrug waarop de dieren werden gewogen
nog steeds staat.

|

du 09 au 11 aolt 2024

Marché au Cadran - 29 route de Chdtillon
58290 Moulins-Engilbert.
Contact,; 03 86 84 28 75 - www.sicafome.fr

RIVES
DU MORVAN 8 2024




WINKELEN

VERI ENG

UW REIS!

OM DE REUNIE TE VIEREN

Terug van vakantie komen familie
en vrienden samen om een paar
typische drankjes te delen die
bedacht zijn door liefhebbers.

o L'Apéro Malin: Yannis biedt
aperitieven dranken aan op

basis van wilde planten uit de
Morvan. De geneeskrachtige
planten die rond zijn boerderij
worden verzameld, behouden
hun eigenschappen nadat ze zijn
getransformeerd tot meidoornwijn,
walnootwijn, vlierbessenwijn, enz.
Te koop bij Comptoir Gourmand

in Moulins-Engilbert..

e Cave cidricole du Morvan: produceert al 20
Jjaar cider en sap van appels, peren en kweeperen
uit biologische boomgaarden met 4.000 appelbomen

en meer dan dertig variéteiten.

Te koop bij de Local Paysan winkel in Luzy.

Alcoholmisbruik is gevaarlijr voor je gezondheid, consumeer

met mate

RIVES
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OMINDRUK TE MAKEN OP JE VRIENDEN

Al meer dan 10 jaar oogst de saffraanplantage van Nivernais

Morvan de Crocusbloemen om er een delicaat specerij

van saffraanstampers van te maken. Als smaakversterker is
saffraan ook een anti-stressmiddel dat het welzijn

bevordert. Het familiebedrijff biedt zoete en
hartige saffraanproducten aan, ter plekke te

koop of online.
www.safrandumorvan.com

' #3
—

VOOR EEN GEZELLIGE,
. GASTRONOMISCHE
7 MAALTIJD

Keuze te over! De Rives du Morvan
is een gebied van veeteelt en de boeren
zijn  hebben zich verenigd om je
smakelijk vlees te bieden, verkocht in de

detailhandel of in conserven, kant-en-klare
maaltijden, vleeswaren en of gezouten vlees. De tuinders,

waarvan de meeste biologisch telen bieden het hele jaar
door seizoensgroenten aan, al dan niet verwerkt. Dit is het

moment om authentieke smaken te herontdekken!

4

OMDE TWIJFELAARS
TEVREDEN TE STELLEN, IS ER
KAAS EN DESSERT

Om de twijfelaars tevreden te stellen: is er
kaas en dessert, kaas van de koe, geit en
zelfs schaap is het lekkerst met een goed
brood en waarom niet met lokale jam of
honing, het kenmerkende product van de
Morvan. De boeren bieden ook yoghurt, boter
en dessertroom aan!

OMHET HELE JAAR DOOR AAN
JE VAKANTIE TE DENKEN

Douchen met zeep 'made in" Rives du
Morvan, een vleugje geweven rieten
decoratie toevoegen, je ochtendkoffie drinken
uit een geémailleerde aardewerken mok
of op kantoor een dromerige blik werpen
op een keramiek die je hebt gekocht bij een
plaatselijke ambachtsman.. Je kunt elke dag
iets goeds doen voor jezelf!

Om het hele jaar door een
voorraadje aan te leggen en het
plezier te laten duren, vraag dan aan
je lokale winkeliers/ambachtslieden of <
ze een online winkel hebben. Je kunt ze
ter plaatse vinden op onze lokale markten
of in hun speciaalzaak!

Marktdagen en locaties pagina 36.
ArtisanArt - 58170 Luzy
0633863772

IIIIIIIIII
[T
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GRENIER
PAVY S AN

EN DIRECT DE NOS FERMES | i rais
PAIN, VIANDES, FROMAGES
MIEL, FRUITS & LEGUMES

HORAIRES D'OUVERTURE :

du mercredi au dimanche de 9h30 a 12“30
le vendredi de 15130 2 19100

7 DUACE LAFWETTE
HOULNS-ENGIIBERT
TELEPLION - 03 58 04 06 43

ﬁ grenier paysan




AGENPA

Hoogtepunten van

het zomerseizoen 2024

TUUT, TUUT KIJK
UIT NAAR DE CULTUUR BUS

In juli en augustus neemt de cultuur bus je mee naar ongewone,
zelfs atypische locaties. Het artistieke programma wordt
geheim gehouden, alleen de locaties en data zijn bekend, dus
elk optreden is een verrassing. Hoewel de tour lijkt op een
reizende show, is hier niets te koop en is de toegang gratis en
voor iedereen toegankelijk. Dus kijk uit naar de roodgele bus,
zet je stoel neer en geniet van een magisch moment in het
gezelschap van getalenteerde artiesten..

www.nievre.fr

RIVES
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VERENIGING -
SAVONDEN EN
CONCERTEN

In de open lucht, in een bar,
op een boerderij of aan het
water, de verenigingen uit de
regio organiseren de hele zo-
mer door levendige avonden
en concerten met verschil-
lende klanken, met als hoofd-
doelom banden te smedenin
een gezellige sfeer. Het is een
unieke en authentieke manier
om te delen, vrienden te ma-
ken of gewoon je zomeravon-
den op te fleuren.

Autour du bon pain - Domaine neuf,
58300 Saint-Hilaire-Fontaine - 03 86 30 08 44

La ZAD du Barrage - 289 rue de la Scierie,
58290 Limanton / Pannecot - www.lebarrage.fr.

Le Morwan Café - 18 rue du Commerce, 58170 Luzy
06 33 80 00 90

Le Limon - Le moulin de Remilly, 58250 Remilly
06 26 61 39 58

Bar Au St Hilaire - 16 route de Geneve,
58300 Saint-Hilaire-Fontaine - 03 58 01 52 51

> InJuli

o De boekenbeurs is jouw kans om de auteurs te ontmoeten
waar je van houdt en om je volgende boek te vinden! Een breed
scala aan literaire genres zal vertegenwoordigd zijn: misdaad,
fictie, kinderboeken, geschiedenis, biografie, film, entertainment,
reizen..

Salle Sidney Bechet

Avenue Jean-Mermoz - 58360 Saint-Honoré-les-Bains

7 juli 2024, van 10.00 tot 18.00 uur

www.st-honore-les-bains.com

e Rockabylette Festival:

rock, brommers.. en watervallen! Een
heel weekend vol retroplezier, vintage
entertainment en eigenzinnige straat-
shows.. een ongewoon, feestelijk en
intergenerationeel evenement.

26, 27 en 28 juli 2024

58170 Luzy

www.rockabylette.fr

o Potten-
bakkersmarkt
voor iedereen die
gefascineerd is door
het werken met klei...
ontmoet makers met een
vleugje magie.

20 en 21juli 2024 - de Thermen
Saint-Honore-les-Bains
www.larondedesartsenmorvan.fr

e Jacht en natuur beurs, in

in Bourgondié, een niet te missen
evenement voor natuurliefhebbers.
Het is een geweldig samenzijn
op het platteland, met een dorp
van exposanten, entertainment en
demonstraties..

Voormalige renbaan

Avenue du Dr Segard

58360 Saint-Honoré-les-Bains

27 en 28 juli 2024, 10 tot 19 uur
www.salonchasseetnature.fr

RIVES
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ea In augustus
[3La Ronde des Arts en Morvan festiva

voor ontdekkingsreizigers die houden
van kunst, lokale ambachten en erfgoed.
Tentoonstellingen, culturele activiteiten
en concerten in verschillende gemeenten
aan de oevers van de Morvan.

Van 5 tot 11 augustus 2024
www.larondedesartsenmorvan.fr

[JHet accordeonfestivallalSRESiVEIReEN:

je zal doen houden van het instrument in
al zijn diversiteit! Geniet in gezelschap
van accordeonisten uit de hele wereld
van de klanken van traditionele dansen.
58170 Luzy - Van g tot 11 augustus 2024
www.fetedelaccordeon.com

[JLe Vent sur L'Arbre festivaljiYelelg

liefhebbers van klassieke muziek.
Muzikale ontdekkingen, geweldige
artiesten en ontmoetingen met
hedendaagse componisten.
Chateau de Magny - 58170 Millay
Van 13 tot 17 augustus 2024
www.leventsurlarbre.fr

[JFoodtruck festivaljYeleld

liefhebbers van de wereldkeuken
en street food. Foodtrucks, lokale
markt, verschillende evenementen
en concerten.

La ZAD du Barrage

58290 Limanton

Van 15 tot 17 augustus 2024
www.lebarrage.fr

Het VV/V-kantoor van Rives du Morvan is niet verantwoordelijk voor eventuele wijzigin-
gen in data, locaties, tiidschema's of andere zaken. Controleer voordat je komt of het
evenement daadwerkelijk plaatsvindt door contact op te nemen met de organisator.

P.32
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ea In September

[MEen Nivernaise wandeling vool
een route van 14 km
rond Moulins-Engilbert met haltes

voor fijnproevers. Onderweg kunt u
gezellige momenten doorbrengen
met familie en vrienden. De
herontdekking van ons erfgoed en
onze gastronomie staan centraal in
dit evenement.

Zondag 8 september 2024

Contact: 03 73 21 03 00

58290 Moulins-Engilbert

Reserveren op:
lionsclub-neversdoyen.fr

[JEuropese erfgoeddagen

Profiteer van deze twee dagen om
de enthousiastelingen te ontmoeten
die zich elke dag inzetten voor ons
cultureel erfgoed. Er zijn tal van
evenementen in de hele regio.
Vraag uw VVV-kantoor naar het
programmal

zaterdag 21 en zondag 22 september

GOED PLAN!

Er staan je nog veel meer
evenementen te wachten in de
Rives du Morvan.

Blijf op de hoogte door in te loggen
op www.rivesdumorvan.fr onder
"Agenda’, of vraag naar het
Evenementenprogramma,
verkrijgbaar bij uw
VVV-kantoor.

/N DE BUURT

CURIOSA

VAN ELDERS

> Van Bibracte naar Autun

De archeologische site van Bibracte ligt op de Mont
Beuvray, (Grand Site de France wel genoemd), in
een groene omgeving waar de bossen net zo in-
drukwekkend zijn als de landschappen. Aan de
voet van de Mont Beuvray vertelt het archeologisch
museum het verhaal van de Gallische stad Bibracte,
meer dan 2000 jaar geleden de hoofdstad van de
Eduens (een volk in Keltisch Gallié) . Vervolg dan uw
wandeling richting Autun, in de voetsporen van de
Gallo-Romeinse en middeleeuwse tijdperken die
het gezicht van Autun hebben gevormd. Je ontdekt
bijzondere overblijfselen tijdens je bezoek aan deze
stad, die deel uitmaakt van het netwerk Villes d'Art
et d'Histoire (Steden van Kunst en Geschiedenis).

Museum Bibracte - Mont Beuvray
71990 Saint-Leger-sous-Beuvray
www.bibracte.fr

VWV kantoor Grand Autunois Morvan
www.autun-tourisme.com

i_
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¥

> Decize

Decize is het vertrekpunt van de halte Confluence op het Canal du
Nivernais, waar kanalen en rivieren samenkomen. Ingeklemd tussen
twee Loire-armen en omringd door vestingmuren, is het stadscentrum
gebouwd op een rotspunt. Om van de ene

kant van de stad naar de andere te
komen, moet je maar liefst 5
bruggen oversteken! Ontdek de
overblijfselen uit het verleden,
zoals de stadsmuren, de
ruines van het kasteel van & == ™
de graven van Nevers, het
Couvent des Minimes, de
kerk Saint-Aré... en vergeet
niet een stop te maken bij
de haven van La Jonction!

VVV kantoor Confluence
www.decize-confluence.fr

> Van Baye naar Collancelle

Ontdek de meren van Baye en Vaux, die het Canal du Nivernais van
water voorzien. Op de lijst van "kwetsbare natuurgebieden” kun je hier
wandelen in het hart van een beschermde natuur, of gewoon genieten
van de watersporten op de Activital Sport & Nature basis. Als je zeebenen
hebt, maak dan een tochtje met een elektrische boot naar de Voutes
de La Collancelle, waar je je heel klein voelt als je door de enorme
tunnels vaart.. Met de fiets volg je de groene route tot aan de 16-sluizen
tellende (l'echelle) ladder van Sardy-les-Epiry. De sluiswachtershuisjes,
soms bewoond door kunstenaarsateliers, zullen je rit onderbreken.

VVV kantoor Tannay-Brinon-Corbigny
09 82 56 94 98

RIVES
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VV 11l JeBLIIVEN?

e hebt genoten van je verblijf. Je vond het te kort. Je droomde van een enkele reis. Hier wachten we met open armen
J op je. Nieuwe inwoners verwelkomen zit in het DNA van de Communauté de Communes Bazois Loire Morvan en wij

allen - economische partners, verenigingen en instellingen - staan klaar om u te helpen een nieuw leven te beginnen
in een regio die u heeft veroverd. De echte levenskwaliteit wacht op u in Les Rives du Morvan.

Een groot huis is hier mogelijk!

Moe van de krappe flats en het uitzicht over het beton

Eigen initiatief, ondernemersgeest

Wacht, ik kom met de trein

Vandaag de dag is een nieuw professioneel leven

Twee stations op de route Dijon-Nevers bieden verbindingen
en van huren die alleen maar stijgen. mogelijk op elke leeftijd en in veel verschillende vormen. naar Parijs, Clermont-Ferrand, Lyon of Besancon.
bestaat hier niet. maar een redelijk geprijsde Of je nu op zoek bent naar een plek om te telewerken, Drie regelmatige buslijnen tegen onklopbare prizen en
oor een huis of huurwoning waar je eigen bedrijf wilt opzetten of meer wilt weten over

vervoer op aanvraag naar de belangrijkste plattelandscentra
de plaatselijke werkgelegenheid, de ontwikkelings-

| fun arissen van de Communauté de Communes zijn

= Verbonden blijven? ikkeling

Afdeling Mobiliteit: 03 86 30 89 12
www.logement-bazois-loire-morvan.fr
Afdeling Huisvesting: 03 86 30 89 12

Afdeling Economische Ontwikkeling: 03 86 30 89 15

Digitale service: 03 86 84 19 22

S ST




LEVEN IN DE NIEVRE

> Een klein zaadje
groeit vit tot iets groot

Er is een heel netwerk van professionals die
in het gebied werken om kinderen van peu-
ters tot tieners op te vangen. Er zijn créches
in Alluy, Luzy en Moulins-Engilbert, een
kinderdagverblijf op dezelfde locaties en
in Fours, een kinderdagverblijf in Fléty en
Millay en er zjjn zelfstandige kinderoppassen.
Altijd een lokale oplossing om je kleintjes te
helpen opgroeien.

Dertien kleuter en basisscholen en drie middelbare scholen
om kinderen te helpen leren, met speciale aandacht voor
cultuur als onderdeel van het Local Arts Education Contract

(CLEA).

Sociale centra in het hart van elk verzorgingsgebied bieden
kinderen en tieners tevens een rijk en gevarieerd programma

van gezinsactiviteiten.

> Voor jezelf zorgen

Er werken veel professionals op het gebied van
gezondheid en welzijn in onze regio: huisartsen,
specialisten, paramedici, enz. Sommigen van hen
hebben ervoor gekozen om samen te werken in
vier gezondheidscentra (Chatillon-en-Bazois,
Fours, Luzy, Moulins-Engilbert), terwijl anderen
zelfstandig zijn of in de spa werken. De spa van
Saint-Honore-les-Bains  biedt kuren, thermale
behandelingen en wellnessbehandelingen van april
tot oktober, zodat je goed voor jezelf kunt zorgen!

RIVES
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> Lokale expertise binnen handbereik

Wil je de smaak van het authentieke herontdekken en de
ambachtslieden en producenten uit de regio steunen? Er gaat
niets boven een uitstapje naar de markt. Direct contact met
geéngageerde liefhebbers, een proeverij, een ontdekking van
een ambachtsman:

e dinsdagochtend in Moulins-Engilbert,

e donderdagochtenden in Cercy-la-Tour, Chatillon-en-Bazois
en Saint-Honore-les-Bains,

e vrijdagochtend in Luzy,

o zaterdagochtend in Chiddes (mei tot oktober).

Maandelijkse markten worden gehouden in Moulins-Engilbert
op de 1° dinsdag, in Chatillon-en-Bazois op de 3° donderdag,
in Luzy op de 1° vrijdag en in Fours op de 1° zaterdag van de
maand.

Om producenten en ambachtslieden te ontmoeten, raad-
pleeg je de Gids van lokale producenten en ambachtslieden
en kom je meer te weten over de lokale verkooppunten en
de kortere wegen er naar toe, zoals Local Paysan winkel
en AMAP (Vereniging voor het behoud van landbouw in
het binnenland) in Luzy en Grenier Paysan winkel in Moulins-
Engilbert.

De gids met lokale producenten en ambachtslieden is
verkrijgbaar bij het VV/V-kantoor en op www.rivesdumorvan.fr

Bazois
Loire
Morvan

COMMUNAUTE
DE COMMUNES

PRAKTISCH!

Les Rives du Morvan is ook de
Communauté de Communes Bazois Loire
Morvan. U kunt al deze informatie vinden op
de website www.bazoisloiremorvan.fr
of ga naar het dichtstbijzijnde VVV-kantoor
om onze thematische welkomstformulieren
en brochures voor nieuwkomers te
ontvangen!

Ik kom hier aan in:

B Ontspanningspauze: ochtendwandeling, Spa in de
namiddag.. Het doet me goed!

® Fijnproeversweekend: rundvlees uit de streek, groenten van
lokale producenten, kastanjetaart.. Het is te lekker!

A Kastelen, kerken, kunstnijverheid... Dat is pas cultuur!

En voor mijn avonden geef ik de

voorkeur aan:

B Een gastronomisch restaurant met felicitaties aan de
chef-kok.

@ Een uitstapje naar het Parc Thermal de Saint-Honore-les-Bains
op de muziek van Sidney Bechet.

A Een verenigingscafé met een ongewone tentoonstelling.

Waarom hier niet wonen als...

B Het gaat erom het grotere geheel te zien: huis, landschap,
natuur.

® Elk weekend ben ik in evenementmodus: festival,
voorvertoning, Féte du Violon..

A |k kan lunchen bij Paul voor zijn ham, Emma voor haar
zelfgemaakte jam en Ingrid voor haar groenten in overvloed.

el b

- 0

=

%

Als ik drie activiteiten zou moeten kiezen,
zou ik gaan voor:

W Pottenbakkersworkshop, fototentoonstelling en concert door
de Luzy stadsband.

@ Kanoén, fietsen en vissen.

A Kleine rondleiding op de boerderij Huis Perigou, proeven van
de Bazois-honing en de Marché au Cadran.

Om te ontspannen geef ik de voorkeur aan:
B Wandelen: Ik heb de keuze uit 20 themawandelingen om de
Rives du Morvan te ontdekken.

@ Luisteren naar muziek: ik kan kiezen tussen de gekke sfeer
van Moulins en Scéne en het raffinement van Le Vent sur
l'Arbre.

A Mezelf verwennen: wordt het appelstroop of hazelnootpasta?
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TOT UW SERVICE!

GOEDE REDENEN
oM 0Ns op te zoeken
bij het VVV-kantoor

ONZE INZET VOOR
ECOLOGISCH

=== VERANTWOORD
TOERISME

Het VVV-kantoor implementeert dagelijks concrete
maatregelen om het milieu te respecteren en draagt
actief bij aan het besparen van energie en water, het
verminderen van afval en het verbeteren van het lokale
milieu. Of het nu gaat om het uitschakelen van lichten
tijdens pauzes, het recyclen van papier, het eco-design
van de website of het selecteren van milieuvriendelijke
leveranciers voor onze documentatie, wij zetten ons in
voor deze benadering van duurzame ontwikkeling en
zullen dit met u delen om uw bewustzijn te vergroten.

KWALITEITSSERVICE
# & MET EEN GLIMLACH

o Persoonlijk advies voor de perfecte
vakantie-ervaring

;,?oer';“i??_f _cfﬁiffuﬁ'le"ﬁifp?iﬁige 3 ONZE EXTRAATIES DIE
o BRI e racge #md HET VERSCHIL MAKEN

o Reisadviseurs om naar
je mening te luisteren

en je klachten te
behandelen

e Gratis, veilig Wi-Fi, gratis computertoegang’
en opladen van je mobiele telefoon om je verbonden
te houden

o Winkelgedeelte zodat je niet weggaat zonder
een souvenir

o Receptie ontworpen voor uw comfort

o Tijdelijke tentoonstellingen” om het nuttige
met het aangename te verenigen

o Gidsen, wandel- en fietsinformatiebladen te
koop er is voor elk wat wils

" in Moulins-Engilbert

RIVES
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BESCHIKBAAR VOOR,
# T TIJDENS EN NA JE VERBLIJF

> Aluzy

2 Place Chanzy - 58170 Luzy

Tel. +33386 30 0265
Seizoensgebonden opening

> A Saint-Honoré-les-Bains

13 rue Henri Renaud
58360 Saint-Honore-les-Bains
Tél +33 386 30 43 10
Het hele jaar open

> A Moulins-
Engilbert

11 place Lafayette
58290 Moulins-Engilbert
Tél. +33 3732103 00
Het hele jaar open

> A Cercy-la-Tour

Quai Lacharme - 58340 Cercy-la-Tour
Tel. +333 86 50 59 53
Seizoensgebonden opening

> A Chatillon-en-Bazois
27 rue du Docteur Dubois - 58110 Chatillon-en-Bazois

Téel. +333 86 841018
Seizoensgebonden opening

En het hele jaar door per e-mail via
tourisme@rivesdumorvan.fr !
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IFToE
La Bourgogne ® des eaux douces TOURTSME

13 rue Henri Renaud - 58360 Saint-Honoré=les-Bains
Tél. +33386 30 4310

tourisme@rivesdumorvan.fr

www.rivesdumorvan.fr

In samenwerking met:

REGION e Bazois

BOURGOGNE Loire

FRANCHE | Offices e Morvan I l IEVRE
COMTE Tourisme COMHUNAUTE. & W de département

de France DECOMMUNES.



